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THE HERITAGE RESOURCES ACT
(C.C.S.M. c. H39.1)

Heritage Sites Designation Regulation,

amendment

LOI SUR LES RICHESSES DU PATRIMOINE
(c. H39.1 de la C.P.L.M.)

Règlement modifiant le Règlement sur la

qualification de sites du patrimoine

Regulation  186/2004
Registered  October 7, 2004

Règlement  186/2004
Date d'enregistrement : le 7 octobre 2004

Manitoba Regulation 122/88 R amended

1 The Heritage Sites Designation

Regulation, Manitoba Regulation 122/88 R, is

amended by this regulation.

Modification du R.M. 122/88 R

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur la qualification de sites du

patrimoine, R.M. 122/88 R.

2 Section 21 of the Schedule is amended in

the French version by striking out "Gardenton" and

substituting "de Gardenton".

2 L’article 21 de la version française de

l’annexe est modifié par substitution, à « Gardenton »,

de « de Gardenton ».

3 Section 38 of the Schedule is amended by

striking out the legal description and substituting the

following:

Lot 1, Plan 42783 BLTO in NW ¼ 24-3-20 WPM.

3 La description légale de l’article 38 de

l’annexe est remplacée par ce qui suit :

Le lot 1, plan no 42783 du B.T.F.B., dans
le ¼ N.-O. 24-3-20 O.M.P.

4 Sections 68 and 113 of the Schedule are

amended in the French version by striking out

"l'appelation" and substituting "l'appellation".

4 Les articles 68 et 113 de la version

française de l’annexe sont modifiés par substitution, à

« l’appelation », de « l’appellation ».

5 Section 108 of the Schedule of the

English version is amended

(a) by striking out "NW 20-26-20W" and substituting

"NW ¼ 20-26-20 WPM"; and

(b) by striking out "provisos" and substituting

"provisoes".

5 L’article 108 de la version anglaise de

l’annexe est modifié :

a) par substitution, à « NW 20-26-20W », de « NW

¼ 20-26-20 WPM »;

b) par substitution, à « provisos », de « provisoes ».
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6 The Schedule is amended by adding the

following after section 115:

6 L’annexe est modifiée par adjonction,

après l’article 115, de ce qui suit :

Pantages Playhouse Theatre, Winnipeg

116 The parcel of land, buildings, and

structures thereon, known as Pantages Playhouse
Theatre, situated at 180 Market Avenue, in the City of
Winnipeg, and legally described as follows:

Lots 1, 10 and 11, Plan 29002 WLTO in RL 7 and 8
Parish of St. John.

Pantages Playhouse Theatre, à Winnipeg

116 Le bien-fonds, ainsi que les bâtiments et

constructions y érigés, connu sous l'appellation
« Pantages Playhouse Theatre », sis au 180 de l’avenue
Market, à Winnipeg, et dont la description légale est la
suivante :

Les lots 1, 10 et 11, plan no 29002 du B.T.F.W. situés
dans les L.R. 7 et 8, paroisse de St. John.

Cathedral Church of Saint John, Winnipeg

117 The parcel of land, buildings, and

structures thereon, known as the Cathedral Church of
Saint John, situated at 135 Anderson Avenue, in the City
of Winnipeg, and legally described as follows:

Firstly:  SP Lots 31, 32 and 33, Plan 24597 WLTO in
RL 43 to 45 Parish of St. John.

Secondly:  Lots 118 and 128 to 133, Plan 1257 WLTO
exc out of said Lots 128 and 129, Lane Plan 4418
WLTO in RL 43 and 44 Parish of St. John.

Cathédrale de Saint John, à Winnipeg

117 Le bien-fonds, ainsi que les bâtiments et

constructions y érigés, connu sous l'appellation
« Cathedral Church of Saint John », sis au 135 de
l’avenue Anderson, à Winnipeg, et dont la description
légale est la suivante :

Premièrement : les lots T.S. 31, 32 et 33,
plan no 24597 du B.T.F.W., situés dans les L.R. 43
à 45, paroisse de St. John.

Deuxièmement : les lots 118 et 128 à 133,
plan no 1257 du B.T.F.W., à l’exception de la ruelle
traversant les lots 128 et 129, plan no 4418 du
B.T.F.W. situés dans les L.R. 43 et 44, paroisse de
St. John.
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